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Parlamentul European,
— avand in vedere rezolutiile sale anterioare referitoare la Iran,

— avand in vedere declaratia din 29 noiembrie 2018 referitoare la Iran a Raportorului
special pentru situatia aparatorilor drepturilor omului, a Raportorului special pentru
independenta judecatorilor si a avocatilor, a presedintelui-raportor al Grupului de lucru
privind detentia arbitrard, a presedintelui Grupului de lucru privind discriminarea
femeilor in drept si in practica si a Raportorului special pentru situatia drepturilor
omului din Republica Islamica Iran,

— avand in vedere orientarile UE privind pedeapsa cu moartea, tortura si alte tratamente
crude, libertatea de exprimare online si offline si aparatorii drepturilor omului,

— avand in vedere raportul prezentat la 27 septembrie 2018 de Raportorul special pentru
situatia drepturilor omului din Republica Islamica Iran,

— avand in vedere decernarea in 2012 a Premiului Saharov pentru libertatea de gandire si
de exprimare lui Nasrin Sotoudeh,

— avand in vedere Declaratia universald a drepturilor omului din 1948,

— avand 1n vedere Pactul international cu privire la drepturile civile si politice din 1966 si
Pactul international cu privire la drepturile economice, sociale si culturale din 1966, la
care Iran este parte,

— avand in vedere Carta presedintelui iranian privind drepturile cetétenilor,

— avand in vedere articolul 135 alineatul (5) si articolul 123 alineatul (4) din
Regulamentul sdu de procedura,

A. intrucat Nasrin Sotoudeh, o avocata iraniana importanta a drepturilor omului, a fost
arestatd la 13 iunie 2018, dupa ce a reprezentat o femeie care urma sa ajunga la
inchisoare pentru ca a protestat pe cale pasnicd impotriva legislatiei obligatorii a



Iranului privind hijabul prin inlaturarea acestuia in public; intrucat Nasrin Sotoudeh s-a
aflat in sectia pentru femei a inchisorii din Evin de la arestarea sa si a inceput a treia
greva a foamei la 26 noiembrie 2018 pentru a protesta impotriva refuzului autoritatilor
iraniene de a permite lui Farhad Meysami sa beneficieze de tratament spitalicesc;

intrucat Nasrin Sotoudeh a fost informata ca a fost retinuta ca urmare a unei pedepse cu
inchisoarea de cinci ani, care a fost pronuntatd impotriva sa in absentia in 2015 de un
judecator la un Tribunal Revolutionar; Intrucat aceasta a fost acuzata de ,,spionaj in
clandestinitate”;

intrucat Nasrin Sotoudeh a primit Premiul Saharov pentru libertatea de gandire in 2012
in absentia pentru munca si angajamentul sau in domeniul drepturilor omului; Intrucat
Nasrin Sotoudeh a militat timp indelungat si fard incetare pentru drepturile omului in
Iran si a petrecut deja mai multi ani in Inchisoare pentru eforturile sale; intrucat
acuzarea sa si acuzatiile aduse impotriva ei demonstreaza gravitatea faptului ca sistemul
judiciar iranian incrimineaza activismul pentru drepturile omului;

intrucat Nasrin Sotoudeh a vorbit in mai multe randuri in public cu privire la
deficientele in ceea ce priveste statul de drept in Iran si deficientele din sistemul sau
judiciar; Intrucat arestarea lui Nasrin Sotoudeh este parte a unei represiuni intensificate
impotriva apdratorilor drepturilor femeilor din Iran; Intrucat aparatorii drepturilor
femeilor care au desfasurat o campanie activa de consolidare a emanciparii si a
drepturilor femeilor au fost victime ale hartuirii, arestarilor si detentiei arbitrare, iar
drepturile lor la un proces echitabil si la respectarea garantiilor procedurale au fost
incalcate;

intrucat, in septembrie 2018, sotul ei, Reza Khandan, a fost arestat in timp ce demonstra
in mod pasnic pentru eliberarea lui Nasrin Sotoudeh si a fost acuzat de ,,raspandirea
propagandei impotriva sistemului” si de ,,promovarea practicii de a apdrea in public fara
val”, printre alte acuzatii;

intrucat, in Iran, protestele societdtii civile impotriva saraciei, a inflatiei, a coruptiei si a
autoritarismului politic s-au Tnmultit, iar reactia autoritatilor iraniene este o represiune
brutald; intrucat serviciul de informatii iranian si-a intensificat represiunea impotriva
lucratorilor din societatea civila si a aparatorilor drepturilor omului, a avocatilor, a
activistilor din domeniul mediului, a aparatorilor drepturilor femeilor, a studentilor, a
profesorilor, a soferilor de camioane si a activistilor pasnici; intrucat, in 2018,
autoritatile iraniene si-au intensificat represiunea impotriva persoanelor care doresc sa
isi exercite in mod pasnic dreptul la libertatea de exprimare, de asociere si de intrunire
pasnica si au trimis la inchisoare sute de persoane pe baza unor acuzatii generale si
formulate vag privind securitatea national;

intrucat expertii ONU 1n domeniul drepturilor omului au solicitat Iranului sa garanteze
drepturile aparatorilor drepturilor omului si ale avocatilor aflati in Inchisoare pentru
sustinerea publica a protestelor impotriva purtdrii obligatorii a hijabului in Iran;

intrucat Raportorul special pentru situatia drepturilor omului din Iran a reiterat
preocupdrile grave exprimate anterior de Secretarul General al Organizatiei Natiunilor
Unite, de Inaltul Comisar al ONU pentru Drepturile Omului si de predecesorul sau cu
privire la continuarea executiilor delincventilor minori din Iran;



intrucat incdlcarile grave ale drepturilor minoritatilor religioase si etnice din Iran au fost
descrise 1n rapoartele Raportorului special pentru situatia drepturilor omului 1n Iran si
ale Secretarului General al Organizatiei Natiunilor Unite, inclusiv acuzatiile de
discriminare impotriva minoritdtilor religioase, inclusiv a crestinilor si a comunitatii
Baha’i;

intrucat instantele iraniene nu reusesc sa asigure respectarea garantiilor procedurale si a
proceselor echitabile, refuzand accesul la consiliere juridica, in special in decursul
anchetei, si refuzand vizitele organizatiilor consulare, ale ONU sau ale organizatiilor
umanitare; intrucat sentintele pronuntate de catre sistemul judiciar iranian se bazeaza
adesea pe acuzatii vagi sau nespecificate privind securitatea nationald si spionajul;

intrucét au existat numeroase rapoarte privind conditiile inumane si degradante din
inchisori si lipsa unui acces adecvat la asistentd medicala in timpul detentiei, cu scopul
de a intimida, a pedepsi sau a constrange detinutii, incdlcand regulile standard minime
ale ONU privind tratamentul detinutilor;

intrucat, la 12 aprilie 2018, Consiliul a prelungit pana la 13 aprilie 2019 masurile sale
restrictive ca raspuns la incalcarile grave ale drepturilor omului din Iran, inclusiv
inghetarea activelor si interdictia de acordare a vizelor pentru persoanele si entitatile
responsabile de incalcdri grave ale drepturilor omului si o interdictie privind exportul
catre Iran al echipamentelor care ar putea fi utilizate in scopul represiunii interne si al
echipamentelor de monitorizare a telecomunicatiilor;

intrucat UE si Iranul au organizat cea de a patra reuniune a dialogului politic la nivel
inalt la 26 noiembrie 2018 la Bruxelles; intrucat discutiile privind drepturile omului au
fost organizate ca parte integrantd a dialogului politic dintre UE si Iran si ca o
continuare a schimburilor periodice care au avut loc in noiembrie 2017 si in februarie
2016;

intrucat punerea in aplicare efectivd a Cartei drepturilor cetdtenilor ar fi un pas cétre
imbunatatirea drepturilor civile ale poporului iranian;

solicitd guvernului iranian sa o elibereze imediat si neconditionat pe Nasrin Sotoudeh;
lauda curajul si hotararea de care a dat dovada Nasrin Sotoudeh; indeamna sistemul
judiciar din Iran sa respecte garantiile procesuale si dreptul la un proces echitabil si sa
comunice informatii privind acuzatiile impotriva lui Nasrin Sotoudeh;

face apel la autoritatile iraniene sd garanteze cd tratamentul lui Nasrin Sotoudeh pe
perioada detentiei respecta conditiile prevazute in ,,Ansamblul de principii pentru
protejarea tuturor persoanelor supuse unei forme oarecare de detentie sau incarcerare”,
adoptat prin Rezolutia 43/173 a Adunarii Generale a ONU din 9 decembrie 1988;
subliniaza cd autoritdtile iraniene trebuie sd garanteze siguranta si bundstarea tuturor
detinutilor in timpul detentiei, inclusiv prin acordarea de ingrijiri medicale adecvate;
invita autoritatile iraniene sa investigheze toate acuzatiile de rele tratamente aplicate in
detentie si sd ii aduca pe autori in fata justitiei; condamna tortura sistematica practicata
in inchisorile iraniene si solicitd sd se puna capat imediat tuturor formelor de torturd si
de maltratare a tuturor prizonierilor; invita Iranul sa se asigure, de jure si de facto, ca
nicio persoand nu este supusa torturii si altor pedepse sau tratamente crude, inumane sau
degradante;



10.

11.

invitd guvernul iranian sa respecte drepturile si libertatile fundamentale ale omului,
inclusiv libertatea de opinie si de exprimare; solicita eliberarea tuturor celor arestati
pentru exercitarea pasnicd a libertatii de intrunire, de opinie si de exprimare, inclusiv a
lui Reza Khandan, precum si a altor apdratori ai drepturilor omului, activisti de mediu,
sindicalisti, militanti pentru drepturile femeilor si detinuti pe motive de constiinta;
solicitd autoritdtilor iraniene sa respecte in totalitate drepturile universale ale tuturor
indivizilor, in special dreptul la liberd exprimare, atat online, cat si offline; solicitd
autoritatilor iraniene sa respecte si sd protejeze dreptul la intrunire pasnica si sa se
abtind de la a recurge la fortd pentru dispersarea adunarilor pasnice;

isi exprima simpatia si solidaritatea fata de campania impotriva codului vestimentar
obligatoriu in tarda; condamna retinerea femeilor care au renuntat la acoperamantul
pentru cap ca parte a campaniei si solicitd eliberarea lor imediata si neconditionata;

isi exprima solidaritatea cu iranienii care demonstreaza pentru imbundtdtirea situatiei
sociale si economice si pentru drepturi sociale si economice;

isi exprima profunda ingrijorare cu privire la arestarea unor persoane cu dubla cetatenie
a unui stat UE si iraniana la intrarea in Iran; subliniaza cd aceste arestari impiedica
crearea de ocazii pentru realizarea de contacte interpersonale si invita autoritatile
iraniene sa permita tuturor iranienilor sd calatoreascd in sigurantd in tara lor natala;

invitd autoritatile iraniene sa asigure dreptul tuturor acuzatilor la consiliere juridica la
alegere in toate cauzele, fard limitari nejustificate, si la un proces echitabil, in
conformitate cu angajamentele internationale ale Iranului in temeiul Pactului
international cu privire la drepturile civile si politice; solicitd guvernului iranian sa
asigure tuturor cetatenilor detinuti in Iran garantii procesuale si sa le acorde dreptul la
un proces echitabil;

invitd autoritatile iraniene sa garanteze libertatea religioasad in conformitate cu
Constitutia iraniana si cu angajamentele internationale la care au subscris si sd puna
capdt discrimindrii minoritdtilor religioase si ateilor; condamna persecutarea sistematica
a minoritdtii Baha'i; invitd, de asemenea, autoritatile iraniene sa se asigure ca toti cei
care locuiesc in tard beneficiaza de protectie egala in fata legii, indiferent de etnie,
religie sau convingerti;

invitd autoritatile iraniene sa garanteze in toate Imprejurarile ca toti aparatorii
drepturilor omului din Iran isi pot desfasura activitatile legitime privind drepturile
omului fard a se teme de represalii si fara nicio restrictie, inclusiv privarea lor de
libertate, intimidarea si hartuirea lor judiciara; invitd autoritatile iraniene sd puna capat
tuturor actelor de intimidare si represaliilor impotriva aparatorilor drepturilor omului,
inclusiv ca pedeapsa pentru comunicarea cu functionarii UE si ONU si cu organizatiile
independente pentru drepturile omului;

invita Serviciul European de Actiune Externd (SEAE) si Comisia sa isi intensifice
eforturile de sprijinire a laureatilor Premiului Saharov aflati in pericol, inclusiv pe
Nasrin Sotoudeh si altii, care au fost fie arestati, fie condamnati sau care riscd pedeapsa
cu moartea sau sunt judecati in procese evident incorecte in tari terte;

invita statele membre ale UE care au misiuni diplomatice in Iran sd pund pe deplin in
aplicare Orientarile UE privind aparatorii drepturilor omului si sd ofere tot sprijinul
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adecvat lui Nasrin Sotoudeh si altor aparatori ai drepturilor omului, inclusiv vizite la
inchisori, monitorizarea proceselor si oferirea de asistenta juridica sau de orice alta
naturd de care acestia ar avea nevoie;

condamna ferm utilizarea pedepsei cu moartea, inclusiv impotriva delincventilor minori
st solicitd autoritatilor iraniene sa introduca un moratoriu imediat asupra aplicarii
pedepsei cu moartea ca un pas spre abolirea acesteia; ia act de modificarile aduse
legislatiei privind traficul de droguri, care ar trebui sa reducd impunerea pedepsei
capitale;

isi reitereaza apelul la adresa Iranului de a-si intari angajamentul fata de mecanismele
internationale din domeniul drepturilor omului, cooperand cu raportorii speciali si in
cadrul mecanismelor speciale, inclusiv prin aprobarea cererilor de acces pe teritoriul
tarii ale titularilor de mandate; subliniaza necesitatea unei colaborari mai stranse cu
Consiliul pentru Drepturile Omului;

solicita UE, inclusiv Vicepresedintei Comisiei/Inaltei Reprezentante a Uniunii pentru
afaceri externe si politica de securitate si statelor membre sd aduca in discutie n mod
sistematic ingrijorarile privind drepturile omului in public si in privat, in cadrul forurilor
bilaterale si multilaterale desfasurate cu autoritdtile iraniene, inclusiv privind situatia
detinutilor politici si a aparatorilor drepturilor omului si libertatea de exprimare si de
asociere, ca o conditie esentiald pentru realizarea de progrese in relatiile economice si
politice; 1si exprima sprijinul pentru discutiile privind drepturile omului; subliniaza, cu
toate acestea, necesitatea unui dialog oficial UE-Iran pe tema drepturilor omului care sa
fie bazat pe drepturile universale ale omului;

incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului,
Comisiei, Vicepresedintei Comisiei/Inaltei Reprezentante a Uniunii pentru afaceri
externe si politica de securitate, guvernelor si parlamentelor statelor membre,
Secretarului General al Organizatiei Natiunilor Unite, precum si guvernului si
parlamentului Iranului.



